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W miejscu, gdzie dziś są planty, niegdyś płynęła jedna z odnóg rzeki Prosny. W średniowieczu 
zaadaptowana na fosę, tworzyła naturalną osłonę miejskich fortyfikacji od strony zachodniej.                    
Na początku XIX wieku rozebrane zostały mury obronne wraz z pozostałościami po zamku 
kazimierzowskim –   1  . W północnej części miasta powstała aleja spacerowa, nazwana ulicą Babiną. 
Równolegle do niej, na drugim brzegu kanału Prosny, biegła ulica Nadwodna (obecnie Alfonsa 
Parczewskiego). Kanał rzeki nazywano Babinką. Nazwa ulicy Babinej wywodzi się najprawdopodobniej 
od ubogich bab proszalnych, które mieszkały nieopodal, w istniejącym do XVIII wieku szpitalu-przytułku 
św. Ducha. W latach 1940 – 1942 decyzją niemieckich władz okupacyjnych Babinka została zasypana. Na 
ich rozkaz do tego celu użyta została nie tylko ziemia i gruz, ale także tysiące książek z polskich i 
żydowskich bibliotek. Barbarzyństwo Niemców upamiętnia stojący na plantach Pomnik Książki –   3 . 
Zlikwidowanie kanału Prosny wprowadziło znaczące zmiany w układzie urbanistycznym Kalisza. W latach 
1946 – 1949 na miejscu kanału założono aleję spacerową – dzisiejsze planty miejskie. Blisko 700-metrowy 
pas zieleni rozciąga się pomiędzy  placem  Jana Pawła II  a ul. Wodną. W 1960 r. na skraju plant stanął 
pomnik Adama Asnyka, wybitnego poety i kaliszanina –   4 . Autorem monumentu jest pochodzący z 
Kalisza znakomity rzeźbiarz, Jerzy Jarnuszkiewicz. Od połowy XIV wieku w południowo-zachodniej części 
miasta istniała tętniąca życiem dzielnica żydowska. Biegnąca od rynku ul. Żydowska (obecnie Złota) była 
jej główną arterią, a skraj wyznaczała ul. Nadwodna (obecnie A. Parczewskiego) na odcinku pomiędzy ul. 
Wodną i ul. Kanonicką. Centralnym punktem dzielnicy była synagoga, zwana wielką. Nieco dalej od 
strony ul. Żydowskiej (obecnie Złotej) mieściła się żydowska szkoła elementarna (Talmud Tora) –   8 . 
Niemieccy okupanci najpierw obrabowali synagogę, sprofanowali zwoje Tory i inne przedmioty rytualne, 
a następnie ją zburzyli –   9 . Na tym miejscu po wojnie stanął budynek Domu Partii , który po 
przebudowie jest obecnie siedzibą jednego z banków. Za synagogą było Końskie Targowisko. Dziś jest to 
niewielki skwer, który w hołdzie społeczności żydowskiej Kalisza, nosi nazwę Rozmarek – 10 .
Po drugiej stronie ul. Babinej uwagę zwraca klasycystyczny budynek potocznie nazywany Koszarami 
Godebskiego –   11 . Ze źródeł historycznych wynika, że nigdy takiej funkcji nie pełnił i był jedynie 
budynkiem mieszkalnym. Teraz znajduje się tam placówka handlowa.
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One of the branches of the Prosna River used to flow in the place where the planty is located today.           
In the Middle Ages, it was adapted to a moat and created a natural shield for the city's fortifications        
on the west side. At the beginning of the 19th century, the defensive walls and the remains of the 
Kazimierz Castle were dismantled –  1   . In the northern part of the city, a walking avenue, called Babina 
Street, was created. Parallely to it, on the other bank of the Prosna canal, there was Nadwodna Street 
(now Alfons Parczewski Street). The canal of the river was called Babinka. The name of Babina Street 
most probably derives from the poor begging women who used to live nearby, in the Hospital of the Holy 
Spirit that had existed until the 18th century. In the years 1940 – 1942, by the decision of the German 
occupation authorities, Babinka was buried. On their command, not only soil and rubble were used for 
this purpose but also thousands of books from Polish and Jewish libraries. The barbarity of the Germans 
is commemorated by the Book Monument that stands on the Planty Park –   3 . The liquidation of the 
Prosna canal has introduced significant changes to the urban layout of Kalisz. In the years 1946 – 1949, 
the canal was replaced by a walking avenue – today's urban planty. A nearly 700-meter green area 
stretches between  John Paul II Square and Wodna Street. In 1960, a monument of Adam Asnyk, an 
outstanding poet and resident of Kalisz, was erected on the edge of the planty –  4 . The author of the 
monument is Jerzy Jarnuszkiewicz, an outstanding sculptor from Kalisz. From the mid-fourteenth century, 
in the south-western part of the city, there was a bustling Jewish district. Going from the market square, 
Żydowska Street (now Złota Street) was its main thoroughfare, and the edge was marked by Nadwodna 
Street (now A. Parczewski Street) on the section between Wodna Street and Kanonicka Street.               
The central point of the district was the synagogue, known as the great synagogue. A small distance 
away from the side of Żydowska Street (now Złota Street) there was a Jewish elementary school (Talmud 
Torah) –   8 . The German occupiers first robbed the synagogue, desecrated the Torah scrolls and other 
ritual objects, and then demolished it –  9  . At this place after the war, the building of the Party House 
was erected, which, after having been reconstructed, has been the seat of one of the banks. Końskie 
Targowisko was located behind the synagogue. Nowadays, it is a small square, the name of which pays 
tribute to the Jewish community. It is called Rozmarek –  10.
On the other side of Babina Street there is a classicist building commonly known as Godebski Barracks.   
It is an eye-catcher –  11 . Historical sources have shown that it has never performed such a function and 
served only as a residential building. Nowadays there is a trade facility there.
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WZÓR WYPEŁNIENIA TABLICY INFORMACYJNO- HISTORYCZNEJ

PZT-03CWZÓR WYPEŁNIENIA TABLICY
INFORMACYJNO-HISTORYCZNEJ T-1C

WYMIARY:
-120 cm x 180 cm,

MATREIAŁ:
-folia samoprzylepna z zabezpieczeniem przed negatywnym
oddziaływaniem czynników zewnętrznych klejona do
wypełnienia panelu tablicy,

ilość sztuk: 1


